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erstrans-  Act 39 Viet,, cap. 2, and by any other act or law, in or to
ferred to  the Quebec, Montreal, Ottawa and Occidental Railway

Sf";:;"" 4 (ommissioners, shall be transferred to, vested in and
“exercised by the Commissioner of Agriculture and Public
Works.

Contracts &k, All contracts, bonds, agreements or engagements,
carried 0ut  Jawwfully entered into by or with the said Quebec,
;‘f;?:yh“ %% Montreal, Ottawa and Occidental Railway Commissioners
" as such, shall enure to the use of Her Majesty, and may

be enforced and carried out under the authority of the
Commissioner of Agriculture and Public Works, as if

they had been entered into with Her Majesty under the

authority of the Act 32 Vict., cap. 15, and its amendments.

Powersofthe 3. The powers of the Commissioners hereby trans-
Com, added ferred to the Commissioner of Agriculture and Public
lothe powers Works shall, as respects the said Quebec, Montreal,
A. and P, w. Ottawa and Occidental Railway and works, be in ‘addition
to any powers the said Commissioner may, as such, have
with respect to the said Railway and works, as public
-worksunder the Act 32 Vict., cap. 15, and its amendments,
and the said Commissioner may, in any case relating to
the said railway and works, exercise any powers given
him by either of the acts hereinbefore cited and
.applicable to such case, not including however, the
powers of expropriation for the said railway, which shall

Proviso. be exercised only under and in virtue of the provisions
of “ The Quebec Railway Aet, 1869 and its amend-
ments. o

Actinforee. 4 The present act shall come into force as soon as an
order in council to that effect, shall have been passed
and published.

CAP. 1V,

" An act to amend “ The Quebec License Law of 1878,
(41 Vict.; Cap,“3.) x
[Assented to 20tk July, 1875.]

HER MAJESTY, by and with the advice and consent
4 of the Legislature of Quebec, enaets as follows :

Subs.e ofs.1, ‘L ‘Sub-section ¢ of section 1 of The Quebec License
- amended.  Law of 1878, is amended 8o as to read as follows :
Temperanee  ““e.'A temperance hotel is a house of public entertain-
hotel. “ment in which no intoxicating liquors are sold. ”

5 4,emen 2, Section 43 of the said Act, is amended by striking
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out the words: “ wholesale or,” in the fourth line, and by
adding the following paragraph

“ Wholesale liquor shop licenses are granted simply Wholesale
upon payment to the proper License Inspector of the liquor shops.
required duties and fees.’ '

‘3. Section 14 of the said Act, is amended by substitu- 8. 14, amen-
ting for the last paragraph thereof the following : ded.

<The Lieutenant Governor in Council may allow to Salary of the
each of these Commissioners an annual salary not exceed- (é(,):] missione

ing five hundred dollars.”

4. Section 63 of the said Act, is amended by adding at S. 63, ames-
the end of the fourth subsection, the following paragraph ed.

“In every territory not organlzed or outside of the li-
mits of a municipality, twenty dollars.”

3. Section 94 of the said Act, is amended by substitut- S. 94, amen-
ing in the french version, the word : cinquante (fifty), ded-
for the word : “quinze” (ﬁfteen).

6. Section 248 of the said Act, is amended by adding s. 243, amen-
thereto the following paragraph : ded.

“ The provisions of section 242 shall apply to the pre-
sentsection as well as to section 241.”

BOTTLERS.

7. Section 1 of the said Act, is amended by addmg S 1 amen-
after paragraph m, the followmg paragraph :

« mm. A bottler is a person who bottles fermented Bottlers.
hquors, sells and delivers them either on his own pre-
mises or at those of the purchaser in quantities of at least
a dozen bottles at ‘a time.”

8. Section 2 of the said Act, is amended by addmg - 2, amen-
after sub-section 9, the followmg sub-section :
*10. To carry on the trade of bottler.”

9. Section 68 of th~ "8aid Act,is amended by addmg s 3 amene
'ai‘ter subséction 5, the followmg

“ BoTTLERS' LICENSES.
For each license for the sale of fermented liquors Licenseof
‘pottled by the holder of such license : Bottlers.
~ a. In the cities of Montreal and Quebec, forty dollars ;
b. In any other part of the province thirty dollars.”

10. Section 78 of the said Act, is amended by adding 5. 8 smen-
ed,
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after the word : *“ dependencies,” in the fourth line, the
words : “ or of his vehicles.”

Sign on 11. Every bottler shall cause to be painted in legible

vehicles.  letters of at least two inches in height and a propor-
tionate width, on both sides of his vehicle, his name at
full length, adding thereto the word : “licensed,” under
the penalties mentioned in section 94.

Obtaining 12. The provisions of the said Act, which apply to

oflicenses.  wholesale liquor stores, shall apply mutatis mutandis to
bottlers in so far as relates to the obtaining of licenses
(except the amount to be paid therefor,and the penalties
for contravening the present act.

Actin force. ~ 13. The present Act shall come into force on the day
of its sanction.

CAP. V.

An act to further amend the “ Act respecting the
sale and management of the Public Lands,” (32
Vict., cap. 11.)

[ Assented to 20th July, 1878.]

ER MAJESTY, by and with the advice and consent
of the Legislature.of Quebec, enacts as follows:

Forfeiture of 1. Whenever the Commissioner of Crown Lands shall

claims, deem it advisable to cancel, under the provisions of sec-
tion 20 of the Act respecting the sale and management of
the Public Lands, 32 Vict., Cap. 11, any sale or license of
occupation of lots situated in one or more municipalities,
he shall publish, at least twice in the Quebec Opficial

List and no- Gazelle, a list of the lots, the sale or license of occupation

tice mustbe  of which he intends to cancel, together with a notice

It’gé’lé?hggf:;l stating that, at the end of two months from the date of

Gazetie ; the last publication of such notice, he will cancel such
sale or license of occupation.

And pnblish- 2. Immediately on receipt of the Quebec Official
sabythe  Gazetle containing such list and notice, the Secretary
Troniras of Treasurer of any municipality within the limits of which
municipali. are situated the lots mentioned in the said notice and
ties. the said list, shall publish them in the manner prescribed

for the publication of public notices by the Municipal

Code.



